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SZCZESLIWA, KTORA UWIERZYLA
(tK 1,45)

Ks. Bartosz A« imczewski

Scenal iwiedzenia nalezy bezsprzecznie do najpigk-
niejszych fragmentéw Ewangelii $w. Lukasza. Narracja
o spotkaniu dwoch kobiet, noszacych w swych tonach naj-
wigksze postacie historii zbawienia, radujacych si¢ ze swe-
go wybrania 1 blogostawiacych Boga za wielkie rzeczy,
ktérych za ich posrednictwem dokonat dla dobra Ludu Izra-
ela 1 ¢ 1 calej ludzko$ci (Lk 1,39-56), konczy pierwszy
dyptyk Lukaszowej Ewange i Dziecinstwa (Lk 1,5-56)".

'yptyk ten, ktérego centralnymi elementami sa dwa opisy
anielskich zwiastowan (Zachariaszowi 1 Maryi: 1,8-23;
1,26-38), juz na poczatku catego dwudziela stawia ogrom-
nie istotny problem wiary w realnos¢ i znaczenie zbaw-
czych interwencji Boga, proklamowanych 1 wyjasnianych
przez stowa Jego wystannikéw. Na negatywnym tle nie-
wiarv starego, mieszkajacego w Judei kaptana Zacharia-
sza ( ,18.20) w pigkny sposdb zaprezentowana zostaje
wiara miodej Dziewczyny z galilejskiego Nazaretu — Ma-
ryi ( ,38). W bg |cej podsumowaniem catego dyptyku
(a przynajmniej jego pierwotnej, narracyjnej warstwy) sce-
nie Nawiedzenia (1,39-45) wiara Maryi zostaje jeszcze raz
podkreslona poprzez blogostawienstwo, ktére wychodzi

' R.E. Brown, The Birth of the Messiah (ABRL), New York [i. in. ]
19992, 251n.
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z ust zony Zachariasza—I ibiety: ,,Szczesliwa, ktora uwie-
rzyla, ze bedzie wypetnienie dla [stow] wypowiedzianych
jej od Pana” (1,45).

Blogostawienstwo powyzsze cytowane jest bardzo
czgsto w roznego rodzaju dokumentach 1 publikacjach teo-
logicznych z dziedziny mariologii’. Od czaséw Soboru
Watykanskiego II ch¢tnie zwraca si¢ bowiem uwagg wia-
$nie na wiar¢ Maryi jako podstawe jo wyniesienia 1 jej
szczegOlnego miejsca w Kosciele®. Szkoda, ze t: :rzadko
poddaje si¢ przy tym szczegélowe)j analizie tres¢ owego
btogostawienstwa. Na czym bowiem konkretnie pc :ga
wedhug Lk 1,45 wielkos¢ wiary Maryi? Czym jest owo
wypehienie stow Pana, na ktére w swej wypowiedzi wska-
zuje Elzbieta? Czy — z punktu widzenia postaci narracji —
to wypelnienie zostalo juz zrealizowane. czy tez ma do-
piero nastapic? Dlaczego wypowiedz 1 : 1,45 sformuto-
wana zostala w trzeciej osobie, a nie, jak zdania poprzednie
(1,42.44), w osobie druglej? Aby odpowiedzie¢ na te py-
tania nalezy wyr6zni¢ kilka podstawowych aspektow wia-
ry Maryi, ktére w Lukaszowej teologii wzajemnie sig
warunkuja i uzupelniaja.

1. WIARA DZIEWICZEJ MATKI

Sceng Nawiedzenia najczgscie) 1nterpretuje si¢ dzi§
w kluczu ewangelizacyjnym: dzielenia si¢ przez Maryjg swa
rado$cia z Elzbieta i umacnianiem wiary tej starej kobiety*.

2 Zob. np. RM 12-19; L.-J. Suenens. Kim jest Ona? Synteza ma-
riologii (Biblioteka maryjna 5), Warszawa 1988, 53.

3KK 56-59; KKK 964-969; 2676. Por. R. Laurentin, Matka Pana.
Krotki traktat teologii maryjnej (THEOTOKOS. Seria mariologiczna
1), Warszawa 1989, 140.

4 Zob. np. R. Graber, Maryja w tajemnicy Kosciota. Komentarz do
VIII rozdziatu Soborowej Konstytucji Lumen Gentium, w: J. Ratzinger
—H. Urs von Balthasar — R. Graber, Dlaczego wlasnie Ona? Soborowa
teologia maryjna, Warszawa 1991, 79.
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Zaklada sig, iz Maryja po Zwiastowaniu (Lk 1,26-38) byla
pewna swego wybrania na Matk¢ Mesjasza i udala sig
w ileka podréz, by ta pewnos$cia i rado$cia wiary ze swoja
krewna si¢ podzielié. Dokladniejsza egzegeza narracji
o Nawiedzeniu (Lk 1,39-45) kaze jednak zakwestionowa¢
takie powierzchowne rozumienie Lukaszowego tekstu.

Jednym z podstawowych probleméw egzegezy zdania
L.k 1,45 jest kwestia interpretacji uzZytego w nim greckie-
go spojnika hoti. Spojnik ten, faczacy zdanie glowne
(1,45a) ze zdaniem pobocznym (1,45b) moze mie¢ dwa
zasadnicze znaczenia: dopelniajace (Ze) i przyczynowe
(poniewaz). Od tego, ktore znaczenie przyjmie si¢ jako
wiasciwe w Lk 1,45, w istotny sposob zaleZy sens calej
wypowie i Elzbiety. Egzegeci 1 thumacze, optujacy za
przyczynowym rozumieniem spdjnika hoti (poniewaz)’
akcentujg caloSciowo$¢ wypehienia si¢ (teleidsis) woli
Pana, ktore z punktu widzenia Elzbiety ma dopiero nasta-
pi¢. Bedzie nim narodzenie Mesjasza i Jego cala dzialal-
no$¢ zbawcza, wlacznie z triumfalnym objgciem ,,tronu
ojca Jego Dawida i zakrolowaniem w domu Jakuba na
wieki” ( ,32n).

Wigkszo$¢ komentatorow shusznie jednak zauwaza, iz
wypowiedzi Elzbiety bezposrednio poprzedzajace pochwa-
le w1ary Maryi (Lk 1,42-44), a takze paralelna wzmianka
0 juz dokonanym spelnieniu si¢ zapowiedzi Pana danej
Zachariaszowi (1,24n) akcentuja raczej wypetnienie teraz-
niejsze, juz zrealizowane — nie tylko z punktu widzenia
Ewangelisty, ale takze z punktu widzenia postaci narra-
cji®. Spojnik hoti ma wiec w Lk 1,45 znaczenie dopelnia-

3 Vulgata; Nova Vulgata; Revidierte Elberfelder Bibel; New King
James’ Version.

¢ M.-J. Lagrange, Evangile selon Saint Luc (EtB), Paris 1941, 44;
H. Schiirmann, Das Lukasevangelium (HTKNT), t. 1, Freiburg — Basel
— Wien 1969, 69, n. 187; J. Nolland, Luke (WBC), t. 1, Dallas, TX
1989, wersja CD for Windows, Nelson Electronic Publishing 1998,
Comment 1:45, ak. 2; J.B. Green, The Gospel of Luke (NICNT), Grand
Rapids, MI — Cambridge 1997, 96.
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jace (por. podobne jego uzycie w Dz 27,25). Maryja jest
szczesliwa, poniewaz uwierzyla, zZe spetnia siq stowa po-
wiedziane jej od Pana. Elzbieta deklaruje za$, ze w mo-
mencie _]C_] spotkania z Maryja wypelnienie si¢ zapowiedzi
Pana nie nalezy tylko do wyczeklwanej z nad21ejq przy-
szlosci, ale — w jakiej$ przynajmniej mierze — jest juz fak-
tem dokonanym (por. Jdt 10,9).

Przedmiotem wiary Maryi, tak wychwalone] rzez i-
bietg, nie jest zatem tylko godno$¢ i przyszia chwata jej
Syna, ale takze sam fakt Jego poczgcia si¢ w tonie Dziewi-
cy. Oczywiste jest, iz stowa o poczeciu Mesjasza w tonie
Maryi musiaty by¢ przez nia przyjete przez wiarg w mo-
mencie zwiastowania w Nazarecie (Lk 1,26-38). Czy jed-
nak p6zniej Maryja mogta by¢ tego faktu po ludzku pewna?
Czy mogla stwierdzié po prostu, witajac si¢ z Elzbieta: tak
mi uczynit Pan (por. 1,25)?

Yukasz zaznacza, ze Maryja wybrala si¢ z Nazaretu
w gory Judei z pospiechem, (Lk 1,39). Okreslenie czasu
(w tych dniach) jest przy tym w 1,39 wyraznie inne, niz
we wczesniejszym komentarzu narratora, dotyczacym!l z-
biety (1,24: po tych dniach)’. Aspekt zdecydowania, pospie-
chu i natychmiastowosci podkresla takze zestawienie w 1,39
dwoch orzeczen: Maryja powstawszy... poszia. Rowniez
sposob liczenia miesiecy ciaZy Elzbiety (1,26.56n) pozo-
stawia, po odliczeniu czasu na podr6z Maryi z Galilei do
Judei i z powrotem (1,39.56), co najwyzej kilka dni czasu
na ewentualne krotkie przygotowanie si¢ Maryi do podrozy
do swej krewnej. Ewangelista na k ka sposobdw daje za-
tem do zrozumienia, ze Maryja nawiedzitaf zbietg wkrotce
po Zwiastowaniu i ze oba wydarzenie interpretowac nale-
zy jako $cidle ze sobg zwiazane, zarOwno w sensie €zaso-
wym, jak i teologicznym (por. podobna konstrukcj¢
stylistyczna: en tars hémerais tautais anastas... w Dz 1,15).

Odlegtos¢ ok. 140 km z Nazaretu w gory Judei zwykle
mozna bylo przejs¢ w przeciagu okoto tygodnia czasu,

7 Por. H. Schiirmann, dz. cyt., 65.
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najlepiej w sze$¢ dni pomiedzy dwoma szabatami®. Nale-
Zy zatem przyjaé, ze Maryja, idaca do Elzbiety z pospie-
chem (Lk 39), przybyla do niej mniej wigcej w tydzien
po nazaretanskim Zwiastowaniu. Tymczasem zadna ko-
bieta nie jest w stanie stwierdzi¢ tego, ze zaszla w ciazg,
po tygodniu od momentu poczqcm Oczyw1s01e ,»u Boga
nie ma nic nlemozllwego (1,37) 1 moze On dla swych
celow zawiesi¢ funkcjonowanie wszystkich praw przyro-
dy naraz. Nie musimy jednak zakladaé, ze Duch Swigty
zstepujac na Maryje i ocieniajac ja (1,35) catkowicie zmie-
nil jej kobieca fizjologig. Lukaszowa narracja nic takiego
w kazdym razie nie suponuje. Bozym darem i cudem Jego
mocy jest sam fakt poczgcia przez nieptodna oraz dziewi-
c¢, natomiast dalszy rozwdj ich dzieci odbywa sig juz —co
Y ukasz z upodobaniem podkresla — wedtug normalnych
prawidel lu 'kiego rozwoju, wspomaganych oczywiscie
nieustannie przez moc i task¢ Boga (por. 1,80; 2,40).
W momencie Nawiedzenia bedaca w sz6stym miesigcu
ciazy E ‘bieta mogla juz zatem wyczuwac gwaltowne, plo-
' ywe poruszenia przyszlego proroka, poprzednika Mesja-
sza — Jana Chrzciciela. Maryja natomiast, od niedawna
noszaca w swym tonie Bozego Syna — Jezusa Chrystusa,

0 :go rzeczywistej obecnosci w swym ciele byla dotad
przekonana jedynie przez wiarg.

Mozna w tym momencie postawi¢ zarzut, ze Lukasz nie
interesowal si¢ w swym opowiadaniu takimi fizjologiczny-
mi szczegétami. Je 1akze brak absolutnej pewnosci Maryi
co - ) jej odmiennego stanu widoczny jest takze na plasz-
czyznie ewangelicznej narracji. Znamienne jest, Ze wcho-
dzac do domu Zachariasza, Maryja jedynie pozdrawia
E ‘biete, nie méwiac do niej ani stowa wigeej (Lk 1,40).
Gdyby Lukasz zakladal, ze Maryja byla juz wowczas pew-
na faktu cudownego poczgcia, wlozylby w jej usta chociaz
krotka, radosng wypowiedz, zblizona chociazby do stow
E ‘biety, cieszace) si¢ ze swego nieoczekiwanego macie-

8 Komentatorzy pisza nawet o trzech — czterech dniach drogi:~
H. Schiirmann, dz. cyt., 65, n. 164.
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rzynstwa (1,25). Tymczasem to wiasnie spotkanie z Elzbie-
ta, rozpoznajacej w Maryi Matke jej Pana (Lk 1,43n), stalo
si¢ dla Maryi pierwszym, widomym potwierdzeniem tego,
ze ustyszane kilka dni wcze$niej w Nazarecie sfowa anio-
fa: ,,Oto poczmesz 1 porodmsz syna” (1,31) rzeczywiscie
si¢ speinily 1 Ze nosi juz ona w swym d21ew1czym lonie
malenkie Dziecko. Lukasz rozmy$lnie prowadzi wigc czy-
telnika poprzez kolejne etapy zetknigcia si¢ ze zbawczym
dziataniem Boga: od obietnicy (Zwiastowanie) ioprzez
pierwszy znak jej spelnienia (Nawiedzenie) do radosnego
hymnu chwaty (Magnifi cat)9

Nawiedzenie zatem to nie tylko umocnienie wiary  z-
biety — rados¢, dar Ducha Swigtego i faska poznania Me-
sjasza (Lk 1 41-44) Spotkanie z Elzbieta ma ogromne
znaczenie takze dla wiary Maryi. Nie chodzi tu ty o
0 0go6lne wyznanie, Ze ,,u Boga nie ma nic niemozliwego”
(1,37), na podstawie naocznego stwierdzenia faktu, ze oto
Elzbieta w cudowny sposob poczela w swej starosci dziec-
ko (1,36). Tego Mary_la moglaby ostatecznie dowiedzie¢
sie takze poprzez wiesci od krewny: 1, nie ruszaiac si¢ ze
swego domu w Nazarecie'. Na_ustotmejsze dla Aaryi sa
stowa Elzblety, potwierdzajace, ze oto ona sama takze znaj-
duje si¢ w stanie blogostawionym. W domu i1zbiety Ma-
ry_|a otrzymuje zatem pierwsze potwierdzenie speinienia
si¢ ustyszanej przez siebie w Nazarecie obietnicy Pana.

Stowa Elzbiety: ,,Szczg§liwa, ktora uwierzyla, ze beg-
dzie wypetnienie dla [s16w] wypowiedzianych jej od Pana”
(Lk 1,45) nalezy wigc interpretowaé najpierw na plasz-
czyznie ﬁzyczno-macierzyﬁskiej Maryja uwierzyla ze
choc nie zna meza (1,34), to jednak rzeczywiscie jest brze-
mienna 1 nosi w swym dziewiczym lonie Syna. Elzbieta

? J.B. Green, dz. cyt., 93.

1 Wbrew dos$¢ rozpowszechnionemu mniemaniu, podr6z Maryi
do Elzbiety nie byla motywowana deklaracja aniota (Lk 1,36). Aniot
nie nakazal jej odwiedzi¢ Elzbiety. Podréz Maryi do Judei byta efektem
jej wlasne)j decyzji, wprzegnigte) w Bozy plan zbawienia. Zob. J.B.
Green, dz. cyt., 95.
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wystawia Boga za wiar¢ Maryi, rownoczesnie pod tchnie-
niem Ducha Swigtego (1,41) dajac jej potwierdzenie. Zna-
mienne, ze dopiero umocniona §wiadectwem Elzbiety
Maryja wypowiada hymn Magnificat, wystawiajac Boga
za to, Ze wejrzat na niq 1 uczynit jej wielkie rzeczy (1,48n;
por. zblizona wypowiedZ Elzbiety po stwierdzeniu, ze
w cudowny sposob zaszia w ciazg — 1,25).

Lukaszowa kompozycja jest zatem do konca przemy-
$lana. W Nazarecie Maryja uslyszala stowa Pana i uwie-
rzyla, ze bedzie ich wypeienie. Zawierzajac jedynie stowu
Bozemu udata si¢ w gory Judei, by tam otrzyma¢ ostateczne
potwierdzenie zstapienia na nig Ducha Swigtego i spelnienia
si¢ Bozej obietnicy''.

2. WIARA MATKI MESJASZA

Wiara dziewicy Maryi, ze rzeczywiscie bez udziahu
meza stala si¢ matka, to oczywiscie nie jedyny aspekt jej
zaufania Slowu Bozemu. Syn, ktérego nosi w swym lonie,
nie ma by¢ bowiem dzieckiem takim, jak inne. Podczas na-
zaretanskiego Zwiastowania aniol Gabriel zapowiedziat Ma-
ryi, Zze jej Syn ,,bedzie wielki, bedzie nazywany Synem
Najwyzszego i Synem Bozym” (Lk 1,32a.35). W pochodza-
cym z konca I w. przed Chr., aramejskim tekscie qumranskim
4Q246 1,7-2,1.5 tak samo okreSlany jest wyczekiwany Me-
sjasz Izraela (,,I stanie si¢ wielki na ziemi... Wielkim bedzie
nazywany i Jego imieniem bgdzie tytulowany. Syn Bozy beda
méw: o nim. Synem Najwyzszego beda go nazywac... Jego
krélestwo bedzie krolestwem wiecznym™!?). Interpretacje

1" Podobny schemat wspétzaleznosci wiary, zstapienia Ducha Swig-
tego i ,,nawiedzenia”, dajacego ludzkie potwierdzenie zasadnosci wia-
ry, znajdujemy u Lukasza dos¢ czgsto: por. Dz 1,8-11; 8,14-17; 9,10-17;
10,3-44.

12 Thumaczenie wedtug: P. Muchowski, Rekopisy znad Morza Mar-
twego. Qumran — Wadi Murabba? — Masada — Nachal Chewer (Bi-
blioteka Zwojow 5), Krakéw 20002, 176.
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mesjanska uzytych w Lk 1,32a.35 tytutéw Jezusa wyraznie
potwierdza zreszta dalszy ciag wypowiedzi aniola Gabrie-
la: ,,Da Mu Pan Bog tron Dawida, ojca Jego. I bedzie krolo-
wat nad domem Jakuba na wieki, a Jego krolowania nie
bedzie konca” (1,32b-1,33; por. 2 Sm 7,16; 1z 9,6n; Ps 110,4).
W mysl stow aniola Maryja ma zatem stac si¢ Ma 3
Mesjasza. Przychodzac do Elzbiety, Maryja otrzymuje od
niej dodatkowe potwierdzenie tej obietnicy. Elzbieta tytu-
huje bowiem Maryje w niezwykly sposéb: Matka Pana
mojego (Lk 1,43). Tytut Pan, zwlaszcza w okre§leniu Pan
moj, jest tytulem mesjanskim, zaczerpnigtym ze stynnej
wyroczni Ps 110,1 LXX (Rzek? Pan Panu mojemu — por.
Lk 20,42; Dz 2,34)"%. Elzbieta wyraznie potwierdza za-
tem, ze Syn Maryi begdzie nie tylko cudownie poczgtym
przez Dziewicg dzieckiem, ale takze zapowiadanym przez
cale Pismo: Prawo (Lk 1,33; por. Rdz 49,8-10), Prorokow
(Lk 1,27.31; por. 1z 7,14) i Psalmy (Lk 1,43; por. Ps 1 0,1),
pochodzacym z rodu Dawida (Lk 1,27) Mesjaszem Izra-
ela'’. Elzbieta wyznaje, ze Syn Maryi swa godnos$cia prze-
wyZzszy nawet jej wlasnego syna — wielkiego w oczach Pana,
pelnego Ducha Swigtego Proroka, Eliasza czaséw ostatecz-
nych — Jana Chrzciciela (Lk 1,42-44; por. 1,15-17).
Wypowiedz Elzbiety jest zatem wyraznym otwierdze-
niem sléw aniota, zapowiadajacego Maryi, ze stanie si¢
Matka Mesjasza. Wydaje si¢ jednak, ze w Lukaszowe;j
narracji o Nawiedzeniu da si¢ wychwycié jeszcze jeden
watek, zwigzany z godno$cia Syna Maryi — Jezusa. Ot6z
dwukrotnie powtérzona wzmianka o ,,podskoku” matego
Jana w lonie Elzbiety (Lk 1,41.44) wedlug wielu egzege-
tow jest echem stynnego opowiadania o Dawidzie, podry-

11 ]. Nolland, dz. cyt., Comment 1:43.

14 Dlatego z punktu widzenia logiki Lukaszowe) narracji scena
Nawiedzenia nie tylko uzupehnia i zamyka cykl zwiastowania cudu
macierzynstwa nazaretanskiej Dziewicy, ale takze otwiera nowa per-
spektywe spelnienia sig obietnicy aniola: narodzenie Jezusa i podjecie
przez Niego jako Pana (por. Lk 1,43) dzialalno$ci mesjanskie) (por. £k
1,46-55). Zob. J. B. Green, dz. cyt., 93.
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gujacego w tancu przed wprowadzana do Jerozolimy Arka
Jahwe (2 Sm 6,16)". Hipotezg tg¢ potwierdza¢ moze pyta-
nie Elzbiety: ,,A skadze mi to, ze Matka Pana mojego przy-
szta do mnie?” (Lk 1,43), do§¢ zblizone do zawartego
w opowiadaniu o Dawidzie 1 Arce Jahwe pytania »Jak
przy_]dzle do mnie Arka Jahwe?” (2 Sm 6,9), réwniez wy-
raza_]qceszo poczucie wlasnej niegodnosci w obliczu wej-
Scia w t ski kontakt ze Swigta obecnoscia i dziataniem
Bogal®.

Uzyte w Lk 1,41.44 stowo skirtaé (podskakujg, po-
dryguje) wystepuje w Septuagincie w kontekscie religij-
nym takze w Ps 114,4.6 oraz M1 3,20. W tekscie psalmu
opisuje ,,po kakiwanie” gér w czasie przejScia Izraela
przez N >rze Czerwone 1 przez rzekg Jordan. Jest ono nie-
zwykla reakcja natury na obecnos¢ i potege dziatania Boga
Jakuba. ktéry jest w stanie nawet ze skaty wyprowadzi¢
zycio: jna wodg (Ps 114,7n; por. Lk 1,33.36n). Z kolei
u Malachiasza ,,podskakiwanie” jest znakiem udziatu bo-
Jjacych sie imienia Bozego (M1 3,20; por. Lk 1,50) w escha-
tologicznym triumfie Boga, dzigki ktéremu niegodziwcy
zostang pokonani, a wybranych Pana ,,blogostawic¢ beda
wszystkie narody” (Ml 3,12; por. Lk 1,48). Synonimem
triumfu Boga ma by¢ wschod stonca spraw1ed11wosc1 przy-
gotowany przez wcze$niejsze przyjscie proroka Eliasza
(M1 3,1.19-24; por. £k 1,17.76.78).

Dwukrotnie powtérzona wzmianka o radosnym pod-
skakiwaniu Jana w tonie Elzbiety (Lk 1,41.44) moze za-
tem kierowa¢ mysl jeszcze dalej, niz tylko na mesjanska
go' 105¢ syna Maryi. Maryja jest bowiem w jakis, blizej nie
okreslony jeszcze na razie sposob, nowa Arka Przymierza,
noszaca w sobie $wigta, osobowa Obecnos$¢ 1 moc Boga,
wiermnego swojemu Ludowi. Syn, ktdrego nosi w swym lo-

15 J. Nolland, dz. cyt., Comment 1:41, ak. 1.

16 R. Laurentin, Matka Pana. Krotki traktat teologii maryjnej,
Warszawa 1989, 45n; J. Kudasiewicz, Matka Odkupiciela, Kielce 1991,
70n. Inna interpretacjg, zwracajaca uwage bardziej na postaé Dawida,
niz na Arkg (por. 2 Sm 24,21), prezentuje R.E. Brown, dz. cyt., 344n.
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nie, jest nie tylko Mesjaszem, ale takze eschatologicznym
Wybawicielem, majacym w sobie boska, cudotworcza
1 zyciodajna sile, umozliwiajaca wszystkim ,,bojacym si¢
Boga” triumf nad mocami ciemnos$ci i udziat w rado$ciach
zbawienia.

Wiara Maryi, jak poswiadczy to takze jej przepigkny
hymn Magnificat, ukierunkowana jest wiec nie tylko na
aktualne blogostawienstwo bycia Matka Mesjasza, ale tak-
Ze na ostateczne, eschatologiczne wypelnienie sie (teleiasis
— Lk 1,45) w jej Synu calego, objawionego jej w szczegol-
nym stopniu, Bozego planu zbawienia'’.

3. IDEAL WIARY POSLUSZNEJ SLOWU PANA

Zdumiewajace jest, jak dlugo utrzymata si¢ w polskim
przekladzie Biblii Tysiaclecia pochodzaca z tacinskiej
Waulgaty Klementynskiej wersja tekstu Lk 1,45: , Blogo-
stawiona jestes, ktoras uwierzyla, ze spehia si¢ slowa,
powiedziane Ci od Pana™'8, We wszystki« |, wykorzysty-
wanych przez wydawcow, greckich rekopisach Nowego
Testamentu wypowiedz Elzbiety sformulowana jest je -
nak nie w drugiej, a w trzeciej osobie (tois lelalémenois
auté para kyriou — dla wypowiedzianych Jej od Pana)®.
Wstepne blogostawienstwo skierowane przez Elzbiete
wprost do Maryi jako szczesliwej Matki (1,42) uzupelnio-
ne zatem zostaje w 1,45 o sformulowana w trzeciej os( iie
sentencj¢ bardzie;j ogolnq Konkluzja sceny Nawiedzenia
nabiera przez to cech gnomicznych, jakby ponadczasowych,

17 F. Bovon, Das Evangelium nach Lukas (EKK), t. 1, Ziirich —-
Neukirchen-Viuyn 1989, 86.

18 Biblia Tysiqclecia, wyd. 4, Poznan 1984. Por takze: Biblia War-
szawsko-Praska, Warszawa 19982,

19 Zob. Novum Testamentum Graece (wyd. E. Nestle — K. Aland
iin.), wyd. 27, Stuttgart 1993. Poprawiong wersjg¢ thumaczenia prezen-
tuje Biblia Tysigclecia, wyd. 5, Poznan 2000. Na temat korekty prze-
kiadu Wulgaty zob. juz M.-J. Lagrange, dz. cyt., 44.
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prezentujac mode  wiary wzorcowej dla wszystkich odbior-
céw Lukaszowego dzieta?®. Blogostawienstwo Lk 1,45
(Szczesliwa, ktora uwierzyla, ze bedzie wypelinienie dla
[stow] wypowiedzianych jej od Pana) jest wige z jedne; stro-
ny tresciowo zwiazane calym z kontekstem poprzedzaja-
cym ( 42-44), a z drugiej strony, poprzez nieoczekiwang
zmiang form gramatycznych pomigdzy £k 1,44 1 1,45, od
tego kontekstu wiasciwie oderwane.

Takze zmiana greckich okreslen Mary1 wskazuje, ze
Lukasz wyraznie przechodzi w swej narracji od ukazywa-
nia Aaryijako szczeg¢ 1ie blogostawionej (eulogémené—
1,42), gdyz ko Dziewica zostala wybrana przez Boga na
Matke Mes sza, do obrazu Maryi jako szczgsliwe) (ma-
karia — 1,45) z powodu swej wiary, ktéra polega na catko-
witym zaufaniu 1 postuszenstwie otrzymanemu od Pana
Stowu?!,

Generalizuiaca intencj¢ Lukasza zdradza réwniez nowe
okreslenie funr  1entu wiary Maryi. W scenie Zwiasto-
wania N wryja  rowiada postuszenstwem wiary na nie-
powtarzalne, wyjatkowe w swej tresci oredzie, przekazane
jej przez aniota Gabriela (,,Niech mi si¢ stanie wedtug sto-
wa twego” — 1,38a). Stowo aggelos nie jest przy tym w Lk

26.38 uzyte przypadkowo. Ma ono wazna funkcjg, gdyz
tworzy wyrazna inkluzje¢, otwierajaca 1 zamykajaca caly
fragment 1,26-38. Tym bardziej zastanawia¢ musi czytel-
nika fakt, ze wLk 45 nie ma juz Zadnej wzmianki o anie-

.. Oredzie, ktéremu Maryja okazuje postuszenstwo wiary,
okreslone tu zostaje jako [sfowa], wypowiedziane od Pana.
Pozornie drobna zamiana stowa aniof na Pan Jest z punktu
wi ‘enia Lukaszowej tec Hgii ogromme wazna. Nie kaz-
dy wierny moze si¢ bowiem cieszy¢ przywilejem aniel-
skich zwiastowan. Kazdy natomiast styszy w swoim zyciu

2 G. Rossé, Il Vangelo di Luca. Commento esegetico e teologico,
Roma 20013, 67.

21 Por. J. Fitzmyer, The Gospel According to Luke (AB), t. 1, Gar-
den City, NY 1981, 358.
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Stowa Pana. Wedtug Lukasza zrodto, z ktérego otrzymuje
si¢ Stowo Boze, nie jest tak istotne, jak postawa, ktora sig
wobec tego Stowa zajmuje. Maryja widziana jest tu zatem
nie tylko jako szczegélnie wybrana Matka Mesjasza, =
takze, a moze nawet przede wszystkim, jako ideat osc y
doskonale wierzacej Stowu Pana.

W dalszej czesci Lukaszowego dzieta znajduje sie
wypowiedz, ktora wyraznie potwierdza taka teologiczna
reinterpretacj¢ postaci Maryi. W wystg¢pujacym t <o
w Trzeciej Ewangelii, a wigc prawdopodobnie pochodza-
cym z Lukaszowej redakcji 1 odzwierciedlajacym wiasng
teologi¢ tego Ewangelisty tekscie Lk 11,27n, do Maryi zo-
staje skierowane blogostawienstwo: ,,Szcze: iwetono, 16-
re Cig nosilo, i piersi, ktore ssates” (11,27b). Maryja przez
pewna kobietg z thumu nazwana tu zostata szczegsliwa ze
wzgledu na fakt bycia Matka wielkiego 1 podziwianego
przez thumy Jezusa. Jednakze w nastgpnym zdaniu zawar-
ta zostala znamienna odpowiedz na tego rodzaju komple-
ment: ,,A wiec tym bardziej blogostawieni sa stuchajacy
stowa Bozego i zachowujacy [je]” (11,28b)?2. Nie negujac
wyrdznienia Maryi jako fizycznej Matki Mesjasza, Lukasz
kladzie nacisk przede wszystkim na stuchanie i wypelnia-
nie Stowa Bozego, ktore mozliwe jest dla wszystkich wier-
nych?. Maryja, tak jak portretuje ja Trzeci Ewang¢ ista,
jest zas idealnym przykladem takiego wiasnie stosunku do
zywego Stowa Pana (Lk 1,38n.45-55; 2,19.22-24.27.F ;
Dz 1,14). Kazdy, kto stucha i wypeinia Stowo Boze, moze
w duchowy sposéb staé si¢ matka Pana (Lk 8,21)*.

Wiara Maryi ma wigc dla Lukasza przede wszys 1m
charakter wzorowej odpowiedzi na Stowo Boga. Znamien-
ne jest, ze Stowo to kierowane jest do Stuzebnicy Panskiej

22 Rozpoczynajaca to zdanie grecka partykula ziozona menoun
moze mieé sens zarGwno wzmacniajacy, jak i przeciwstawiajacy (BDR
§441,6; §450,4). Stad zaproponowany przeklad, taczacy oba te znacze-
nia: a wiec tym bardziej.

2 R.E. Brown, dz. cyt., 343.

24 G. Rossé, dz. cyt., 67.
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w bardzo r6zny sposob: poprzez sfowa Pisma (Lk 1,46-55;
2,22-24.27). glos aniota (1,26-38), swiadectwa natchnio-
nyc« przez ‘ucha Sw1qtego ludzi (1,42-45;2,16-19; 2,34n),
czy wreszcie czyny i stowa samego Jezusa (2,48-52; Dz
1,4.14). Zakaz m razem jednak Maryja, cho¢ nie rozumie
do kofica sensu stawianych przed nig wyzwan, odpowiada
na ore ’ie Boze rozumnie (Lk 2,19.51) 1 Jednoczesme
z pelnym zaufaniem, odwaga, zaangazowamem 1 poswig-
ceniem ( ,38n; 2,35; Dz 1,14), stajac si¢ w ten spos6b blo-
gostawionq przez wszystkie pokolenia (1,48) — nowym
Abrahamem (por. R :12,1-4a)®, wzorem wiary dla wszyst-
kich uczniéw Jezusa Chrystusa.

Summary

In the Gospe scene of the Visitation Luke hints at three
basic aspects (or better to say: levels) of Mary’s faith. The
first one is the ,,parental” faith of the Virgin, believing that
she has really become pregnant — the words of Elisabeth
are for Mary the first clear evidence of this fact. The se-
con aspectis the ,,theological” belief that Mary’s Son will
be the N :ssiah and the divine Deliverer of all the oppres-
se. God’s people. An finally, the ,,model” faith: all the
discip s of Christ should imitate Mary’s total and active
obedience to the Word of the Lord, which can be transmit-
ted somehow or other. All these aspects shape the Lucan
picture of Mary as new Abraham of the new epoch of the
history of salvation.

Ks. Bartosz Adamczewski
ul. Targowa 48
05-120 Legionowo

2 Wedtug Lukasza wiara Maryi (przynajmniej w scenie Nawie- -
dzenia) zawiera w sobie takie same aspekty, jak wiara Abrahama: wiara
w cudowne poczgcie dziecka; wiara w jego niezwykia misje w Bozym
planie zbawienia; generalna wiara we wszelkie Stowo, pochodzace od
Pana (por. Rdz 15,4-6).
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